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66/121. Politicas e programas voltados a juventude
A Assembleia Geral,

Evocando o Programa de Agdo Mundial para a Juventude, adotado pela Assembleia Geral em suas resolugbes 50/81,

de 14 de dezembro de 1995, e 62/126, de 18 de dezembro de 2007,

Evocando ainda o documento final da Reunido de Alto Nivel da Assembleia Geral sobre a Juventude: Dialogo e

Entendimento Mutuo, adotado pela Assembleia Geral em 26 de julho de 2011’

Evocando também o resultado da Conferéncia das Nagdes Unidas sobre a Crise Financeira e Econdmica Mundial e seu

Impacto no Desenvolvimento,2

Vendo com satisfagdo a inciativa do governo do Sri Lanka de sediar uma conferéncia mundial sobre a juventude em
2014, em Colombo, com énfase na participagdo e no envolvimento dos jovens no alcance dos objetivos de desenvolvimento

acordados internacionalmente, incluindo os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio,

Vendo também com satisfacdo a participacdo de representantes da juventude em delegagdes nacionais na Assembleia

Geral,

Vendo com profunda preocupagdo que a situagdo dos jovens, especialmente meninas e jovens mulheres, em muitas
partes do mundo sofreu impacto negativo da crise financeira e econébmica mundial, e reafirmando que a erradicagdo da
pobreza continua a estar entre os maiores desafios globais do mundo de hoje, reconhecendo seu impacto além do contexto

socioecondémico,

! Ver resolugdo 65/312.

2 Resolugdo 63/303, anexo.



Reconhecendo que as formas pelas quais a juventude pode abordar suas aspiracdes e desafios e realizar seu potencial
influenciardo as condigdes socioecondmicas atuais e o bem-estar e 0 meio de vida das geragdes futuras, e salientando a
necessidade de maiores esforgos para promover os interesses dos jovens, inclusive o pleno usufruto de seus direitos
humanos, entre outros, apoiando os jovens no desenvolvimento de seu potencial e talento e abordando os obstaculos que a

juventude enfrenta,

Reconhecendo ainda que a comunidade internacional tem sido desafiada por diversas crises interligadas, incluindo o
impacto atual da crise financeira e econdmica; pregos volateis de energia e alimentos e a constante preocupagdo com a
seguranga alimentar, bem como por desafios cada vez maiores com relagdo as mudangas climaticas e perda de
biodiversidade - todos esses, fatores que fizeram aumentar a vulnerabilidade e as desigualdades e afetaram de maneira
adversa os ganhos em desenvolvimento, em especial nos paises em desenvolvimento - e exigindo maior cooperagédo e
acdes orquestradas para abordar esses desafios, considerando o papel positivo que a educagdo pode exercer a esse

respeito,

1. Reafirma o Programa de Agdo Mundial para a Juventude,’ incluindo suas 15 areas correlacionadas de prioridade,

e conclama os Estados-membros a continuar sua implementagdo em ambito local, nacional, regional e internacional;

2. Destaca com Jouvor o relatério do secretario-geral intitulado “Ano Internacional da Juventude: Didlogo e
Entendimento Mdtuo”;*

3. Também vé com satisfacdo o relatério do secretario-geral intitulado “Implementagéo do Programa de Acéo
Mundial para a Juventude: coordenagdo e colaboragdo do sistema das Nagdes Unidas com relagédo a juventude” Jeve

com satisfagcdo o aumento recente na colaboragdo entre as entidades das Nagbdes Unidas no campo do desenvolvimento da

juventude;

4. Expressa profunda preocupagdo sobre o possivel impacto das varias crises correlacionadas no alcance dos
objetivos de desenvolvimento, incluindo o impacto atual da crise financeira e econdmica, pregos volateis de energia e
alimentos e constantes preocupagdes com seguranga alimentar, bem como os desafios cada vez maiores impostos pelas

mudangas climaticas e a perda de biodiversidade;

5. Reconhece que os jovens em todos os paises sdo tanto recursos humanos importantes para o desenvolvimento
quanto agentes fundamentais para transformacéo social, desenvolvimento econdmico e inovacéo tecnologica, e afirma que o

investimento no desenvolvimento e educagéo da juventude é crucial para o desenvolvimento socioecondmico sustentavel;

6. Reafirma que o fortalecimento da cooperagao internacional com relagdo a juventude, inclusive por meio do
cumprimento de todos os compromissos oficiais de assisténcia ao desenvolvimento, transferéncia de tecnologia adequada,
capacitagdo, aprimoramento do didlogo, entendimento muatuo e participagdo ativa da juventude séo elementos cruciais para

alcancar a erradicagédo da pobreza, o emprego pleno e a integragdo social;

® Resolugdo 50/81, anexo, e resolugdo 62/126, anexo.
* A/66/129.

* A/66/61-E/2011/3.



7. Exorta os Estados-membros a promover a plena e efetiva participacdo da juventude e organizagdes lideradas
pela juventude em processos decisérios pertinentes, incluindo o desenvolvimento, implementacdo e monitoramento de

politicas, programas e atividades, sempre, mas especialmente em tempos de crise;

8. Exorta ainda os Estados-Membros a abordar especificamente o desenvolvimento da juventude em suas medidas
de recuperagdo econdmica e financeira, enfatizando o emprego juvenil, promovendo empreendedorismo, voluntariado e o
desenvolvimento de sistemas de educagdo e capacitagédo, formais e informais, alinhados as necessidades dos jovens e seus
paises, e incentiva todas as partes interessadas, incluindo universidades, setor privado, sindicatos e instituicdes financeiras,

a promover a responsabilidade social e desenvolver parcerias nesse sentido;

9. Conclama os Estados-membros a promover o bem-estar dos jovens, especialmente os pobres e marginalizados,
por meio de politicas e planos de agdo abrangentes e, em particular, a abordar pobreza, emprego e integragdo social como
aspectos fundamentais de suas agendas de desenvolvimento nacional, e incentiva a comunidade internacional e o sistema

das Nagdes Unidas a apoiar os Estados-membros nesse sentido;

10. Enfatiza o potencial da tecnologia da informagdo e comunicagdo na melhoria da qualidade de vida dos jovens,
equipando-os para uma melhor participagdo na economia global e, nesse sentido, conclama Estados-membros, com o apoio
do sistema das Nagbes Unidas, doadores, setor privado e sociedade civil para assegurar acesso universal, nao
discriminatério, equitativo, seguro e econdmico as tecnologias da informacdo e comunicacédo, especialmente em escolas e
locais publicos, e remover as barreiras da exclusdo digital, inclusive por meio de transferéncia de tecnologia sob termos
mutuamente acordados e cooperagédo internacional, bem como promover o desenvolvimento de conteddo de relevancia local
e implementar medidas para munir os jovens com conhecimento e habilidades para usar as tecnologias da informacédo e

comunicacéo de forma adequada e segura;

1. Enfatiza ainda que os jovens sdo particularmente vulneraveis no mercado de trabalho em tempos de crise e,
para atender as necessidades da juventude em um mercado de trabalho em rapida transformagéo, reconhece que promover
emprego pleno, trabalho digno e empreendedorismo requer investimentos em educagdo, capacitagdo e ensino
profissionalizante de jovens, mulheres e homens, fortalecendo os sistemas de protegdo social e saude, aplicando as normas
trabalhistas acordadas internacionalmente, dedicando especial atengdo aos jovens empregados na economia informal e a

eliminagdo gradual e efetiva do trabalho infantil;

12. Reconhece que emprego juvenil e oportunidades de trabalho para os jovens contribuem com a estabilidade
social, coesdo e inclusdo, e que os Estados tém papel importante a desempenhar no atendimento das demandas dos jovens
nesse sentido; destaca que o Pacto Global para o Emprego oferece aos Estados recomendacdes e opgdes de politicas, e
convida paises doadores, organizagdes multilaterais e outras partes interessadas e apoiar os esforgos nacionais voltados a

melhoria do emprego juvenil;

13. Exorta os Estados-membros a abordar os desafios das meninas e jovens mulheres, bem como os estereétipos
de género que perpetuam a discriminagdo contra meninas e jovens mulheres e papeis estereotipicos de homens e mulheres
que impedem o desenvolvimento social, reafirmando o compromisso com o empoderamento da mulher e a igualdade de
géneros, e de incluir a perspectiva de género em todos os seus esforcos de desenvolvimento, reconhecendo que séo
essenciais para atingir o desenvolvimento sustentavel e para os esforcos de combate a fome, pobreza e doenca, e de

fortalecer politicas e programas que aprimorem, garantam e ampliem a plena participagdo de jovens mulheres em todas as



esferas da vida econdmica, social e cultural, como parceiras em igualdade de direitos, melhorando o acesso das mulheres a
todos os recursos necessarios ao pleno exercicio de todos os direitos humanos e de todas as liberdades fundamentais,
removendo barreiras persistentes, garantindo igual acesso ao emprego pleno e produtivo e trabalho digno, e fortalecendo

sua independéncia econdmica;

14. Reconhece o impacto atual da crise financeira e econdmica na qualidade de vida e saude dos jovens e, nesse
sentido, incentiva os Estados-membros a promover a educagdo e a alfabetizagdo em salde entre os jovens, inclusive por
meio de educagdo baseada em evidéncias e estratégias e programas de informagéo, na escola e fora dela, e por meio de
campanhas publicas; e a ampliar o acesso dos jovens a servicos de saude econdmicos, seguros e efetivos, com atengdo
especial a nutricdo e sua conscientizagdo, incluindo disturbios alimentares e obesidade, efeitos de doencgas contagiosas e
ndo contagiosas e saude sexual e reprodutiva, bem como medidas para prevenir as doengas sexualmente transmissiveis,

incluindo HIV/Aids;

15. Exorta os Estados-membros a ampliar esforgos, inclusive para enfrentar o atual impacto social das crises,
melhorar a qualidade da educacdo e promover o acesso universal a educagdo, especialmente entre as jovens mulheres,
jovens fora da escola, com deficiéncias, indigenas, jovens em areas rurais, migrantes e aqueles vivendo com o HIV e
afetados pela Aids, sem nenhum tipo de discriminacdo, para garantir que possam adquirir conhecimento, capacitagdo,
habilidades e valores éticos necessarios, inclusive por meio do acesso adequado a bolsas de estudo e outros programas de
mobilidade, educagao informal, ensino técnico e profissionalizante, para aprimorar sua contribuicdo a sociedade como atores

relevantes na promogéao do desenvolvimento;

16. Exorta ainda os Estados-Membros a realizar agdes orquestradas em conformidade com as leis internacionais
para remover os empecilhos ao pleno usufruto dos direitos dos jovens que vivem sob ocupacgdo estrangeira e promover o

alcance dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio;

17. Exorta também os Estados-membros a tomar medidas efetivas em conformidade com as leis internacionais para

proteger os jovens afetados ou explorados pelo terrorismo e incitamento;

18. Exorta os Estados-membros a promover oportunidades iguais para todos, combater todas as formas de
discriminagdo contra os jovens, incluindo por raga, cor, sexo, lingua, religido, orientacdo politica ou outra opinido, origem
nacional ou social, bens, nascimento ou outro aspecto, e a fomentar a integragdo social para grupos como jovens com

deficiéncias, migrantes e indigenas, em base de igualdade com outros;

19. Incentiva os Estados-membros a considerar a inclusdo de representantes da juventude em suas delegacdes em
todas as discussoes relevantes da Assembleia Geral e do Conselho Econdmico e Social e suas comissdes funcionais e das
conferéncias relevantes na ONU, sempre que adequado, tendo em mente o principio de igualdade entre os géneros e nao
discriminagdo e, entre outros, considerar o estabelecimento de um programa de delegados da juventude, e enfatiza que
esses representantes da juventude devem ser selecionados por meio de processo transparente que lhes assegure um

mandato apropriado para representar os jovens de seus paises;

20.  Conclama doadores, incluindo Estados-membros e organizagbes intergovernamentais e ndo governamentais, a
contribuir ativamente com o Fundo das Nagdes Unidas para a Juventude para facilitar a participagdo dos representantes da
juventude dos paises em desenvolvimento em atividades das Nagdes Unidas, considerando a necessidade de maior

equilibrio geografico na representacéo juvenil, bem como para acelerar a implementacdo do Programa de Ag¢do Mundial para



a Juventude e apoiar a elaboracdo do Relatério Mundial para a Juventude, e, nesse sentido, pede ao secretario-geral que

tome as medidas apropriadas para estimular contribuigdes ao Fundo;

21. Reitera seu pedido para que o secretario-geral fortalega o Programa das Nagdes Unidas para a Juventude com

os recursos atuais do Departamento de Assuntos Econémicos e Sociais para atender as crescentes demandas o Programa;

22.  Pede as entidades das Nagdes Unidas que melhorem sua coordenagédo e intensifiquem seus esforgos por uma
abordagem mais coerente, abrangente e integrada do desenvolvimento da juventude por meio, entre outros, da Rede
Interagencial para o Desenvolvimento da Juventude, conclama as entidades das Nagdes Unidas e os parceiros relevantes a
desenvolver medidas adicionais para apoiar os esforgos nacionais, regionais e internacionais de abordagem dos desafios ao
desenvolvimento da juventude e, a esse respeito, incentiva a colaboragdo préxima com os Estados-membros e outras partes

relevantes, inclusive a sociedade civil e, em especial, as organizag¢des lideradas por jovens.

897 sessdo plendria

19 de dezembro de 2071



